
C.U. 2000

Kasutusjuhend

Keraamiline soojendi, mudel „Tower” – edasi-tagasi pöörduv

Art nr 34.259.8 (valge) / 34.261.1 (pruun) / 34.262.8 (pruun, Šveitsi pistik)
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See tingmärk seadmel tähendab:  
mitte kinni katta!
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Eesti

Tehnilised andmed
Tüüp C.U. 2000
Toitepinge/sagedus V/Hz 220–240 / 50
Suurim võimsus W 2000
Seadistused 0–1350–2000
Edasi-tagasi pöörduv +
Mõõtmed cm 18 × 18 × 38
Mass kg 2,6

Üldised ohutusjuhised
1.	 Enne seadme kasutamist lugege kogu kasutusjuhend hoolikalt läbi.
2.	 Enne uue soojendi kasutamist veenduge, et seadmel, selle juhtmel või 

pistikul ei esineks nähtavaid kahjustusi. Ärge kasutage kahjustatud seadet, 
vaid saatke see asendamiseks edasimüüjale tagasi.

3.	 Soojendi on ette nähtud kasutamiseks üksnes koduses majapidamises. 
Kasutage seda kodus ainult lisakütteseadmena.

4.	 Soojendi ei sobi kasutamiseks niisketes ega märgades kohtades, 
näiteks vannitoas ja pesuköögis. Ärge paigutage seadet kraanikausi, vanni, 
duši, basseini, purskkaevu ega muu niiskusallika lähedusse. Hoidke seda vette 
kukkumise eest ja välistage seadmesse vee sattumise võimalus. Kui seade siiski 
kukub vette, eraldage see kohe toiteallikast. Ärge kasutage seest niisket soojendit, 
vaid viige see parandusse. Ärge kastke soojendit, selle toitejuhet ega pistikut vette, 
samuti ärge katsuge seda märgade kätega.

5.	 Seadmele märgitud toitepinge ja sagedus peavad olema vastavuses 
kasutatava pistikupesa omadega. Elektripaigaldis peab olema kaitstud 
rikkevoolukaitselülitiga (max 30 mA).

6.	 Enne seadme elektrivõrku ühendamist kerige juhe täies pikkuses lahti. 
Veenduge, et juhe ei puutuks seadme ühegi osa vastu ega kuumeneks ka muul 
moel. Ärge pange toitejuhet vaiba alla; ärge katke seda mattide, vaibaribade ega 
muu sellisega. Veenduge, et juhe ei jääks ruumis liikujatele jalgu. Hoolitsege, et 
juhtmele ei oleks võimalik peale astuda ja see ei jääks mööbli alla. Ärge vedage 
juhet ümber teravate nurkade ega kerige seda pärast kasutamist liiga tihedalt kokku.

7.	 Võimaluse korral ärge kasutage pikendusjuhet, sest see võib kaasa tuua 
ülekuumenemise ja tuleohu. Kui pikendusjuhtme kasutamine on vältimatu, 
veenduge, et see ei oleks kahjustatud. Lubatud on kasutada pikendusjuhet, mille 
soonte ristlõige on vähemalt 2 × 2,5 mm² ja minimaalse lubatud võimsusega 2200  W. 
Ülekuumenemise vältimiseks kerige juhe alati täies pikkuses lahti.

8.	 Elektrisüsteemi ülekoormuse ja kaitsmete läbipõlemise vältimiseks 
ärge ühendage soojendiga samasse pistikupessa ega samasse 
vooluahelasse teisi elektriseadmeid.
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9.	 Ärge kasutage soojendit välistingimustes ega ruumides, mille maht on 
väiksem kui 15 m³.

10.	 Ärge jätke seadet ereda päikesevalguse kätte.
11.	 Soojendi sisaldab kuumi ja/või hõõguvaid või sädemeid tekitavaid osi. 

Seetõttu ei tohi seadet kasutada paikades, kus hoitakse kütust, värve, kergsüttivaid 
vedelikke ja/või gaase jms.

12.	 Ärge paigutage soojendit pistikupesa lähedusse, selle alla ega otse 
selle vastu. Soojendit ei tohi paigutada ka lahtise tule ega muude kuumusallikate 
lähedusse.

13.	 Ärge kasutage seadet mööbli, kardinate, paberi, rõivaste, voodipesu ega 
muude kergsüttivate esemete juures, samuti koduloomade läheduses. 
Sellised esemed peavad asuma soojendist vähemalt 1 m kaugusel.

14.	 Soojendit ei tohi kinni katta. Tuleohu vältimiseks ei tohi kunagi soojendi õhu 
välja- ja sisselaskeavasid mingil moel tõkestada. Ärge kasutage soojendit rõivaste 
kuivatamiseks ega asetage mingeid esemeid soojendi peale. Ärge paigutage 
soojendit pehmetele pindadele, näiteks voodile või pehmele vaibale, sest need 
võivad õhuavaused kinni katta.

15.	 Veenduge, et soojendi ümbruses oleks tagatud vaba õhuringlus. Ärge 
paigutage seadet seintele või suurtele esemetele liiga lähedale ega asetage seda 
riiulite, kappide jms alla.

16.	 Vältige võõrkehade sattumist seadme tuulutus- või väljundavadesse, sest 
need võivad põhjustada elektrilöögi, tulekahju või seadme kahjustuse.

17.	 Ärge jätke sisselülitatud soojendit järelevalveta. Enne pistiku pistikupesast 
eemaldamist lülitage seade alati välja. Kui soojendit ei kasutata, tõmmake pistik 
alati pistikupesast välja. Pistiku pistikupesast väljatõmbamisel hoidke kinni pistikust, 
mitte juhtmest.

18.	 Lülitage soojendi alati välja, eemaldage pistik pistikupesast ja laske 
seadmel jahtuda enne soojendi:

-	 puhastamist,
-	 hooldamist,
-	 puudutamist või liigutamist. Kasutage selleks käepidet.

19.	 Sisselülitatud seade läheb kuumaks. Põletuste ärahoidmiseks vältige naha 
kokkupuudet kuumade pindadega.

20.	 Ärge kasutage soojendi automaatseks sisselülitamiseks taimerit ega 
muud sellist seadet. Enne kasutamist kontrollige alati seadme ohutust.

21.	 Laste või liikumisvõimetute isikute läheduses tuleb seadet kasutada 
järelevalve all. Alalise järelevalve puudumisel hoidke alla kolmeaastased lapsed 
seadmest eemal. Kolme kuni kaheksa aasta vanused lapsed tohivad seadet ainult sisse 
ja välja lülitada tingimusel, et seade on pandud või paigaldatud tavalisse kasutuskohta 
ning lapsed on täiskasvanu järelevalve all või saanud seadme ohutu kasutuse juhised 
ja mõistavad kaasnevaid ohtusid. Kolme kuni kaheksa aasta vanused lapsed ei tohi 
ühendada seadme toitejuhet ega seadet reguleerida, puhastada või hooldada.
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22.	 See seade ei ole ette nähtud kasutamiseks lastele ega füüsiliste, 
sensoorsete ja/või vaimsete puuetega isikutele, samuti neile, kellel 
ei ole seadme kasutamiseks teadmisi või kogemusi. Üle kaheksa aasta 
vanused lapsed, väheste sensoorsete, füüsiliste või vaimsete võimetega isikud ning 
need, kellel puuduvad vastavad kogemused ja teadmised, tohivad seadet kasutada 
vaid juhul, kui nad on nende ohutuse eest vastutavate isikute järelevalve all või 
on saanud seadme ohutu kasutuse juhised ja mõistavad kaasnevaid ohtusid. Ärge 
laske lastel seadmega mängida. Lapsed ei tohi seadet puhastada ega hooldada 
ilma järelevalveta.

23.	 Hoidke seade puhas. Seadmesse kogunenud tolm, mustus ja/või sete on 
kõige tavalisem ülekuumenemise põhjus. Tagage niisuguste setete korrapärane 
eemaldamine.

24.	 Pärast teatava pikkusega kasutamist võib tekkida ebatavaline müra või 
ebakorrapärane õhuvoog. Põhjuseks võib olla tolmu blokeeriv toime õhuvoole. 
Need probleemid kaovad pärast filtri puhastamist.

25.	 Ärge lülitage seadet sisse, kui olete avastanud, et seade, selle juhe või 
pistik on vigastatud, seadme töös esineb häireid, seade on maha pillatud 
või esineb märke muudest defektidest. Tagastage komplektne seade müüjale 
või viige kvalifitseeritud elektriku kätte ülevaatuseks ja/või remondiks. Nõudke alati 
originaalosade kasutamist.

26.	 Kasutage üksnes tootja soovitatud või tarnitud tarvikuid ja/või 
lisaseadmeid.

27.	 Seadet (sealhulgas juhet ja pistikut) võivad lahti võtta ja/või remontida 
üksnes volitatud ja kvalifitseeritud isikud.

28.	 Kasutage soojendit üksnes ettenähtud otstarbel ja selle kasutusjuhendi 
kohaselt.

Juhiste nr 26, 27 ja 28 eiramine võib põhjustada seadme kahjustusi, tulekahju ja/või 
kehavigastusi. Nende juhiste eiramine tühistab kohe ka igasuguse garantii ning seadme 
müüja, maaletooja ja/või tootja ei vastuta tagajärgede eest.

Olge ettevaatlik! Mõned seadme osad lähevad väga kuumaks ja võivad tekitada 
põletusi. Eriti tähelepanelik tuleb olla laste ja kaitsetute inimeste juuresolekul. Ärge 

laske katmata nahal kuumade pindadega kokku puutuda.
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Kirjeldus

A. Vedelkristallnäidik D. Käepide G. Pealüliti
B. Juhtnupud E. Õhu väljalaskevõre Sees/väljas
C. Liikumisandur F. Tagumine võre H. Tolmufilter

Paigaldamine ja ühendamine
•	 Eemaldage kogu pakkematerjal ja hoidke seda lastele kättesaamatus kohas. Pärast 

pakendi eemaldamist veenduge, et seadmel ei esineks kahjustuste ega muude 
rikete/puuduste/tõrgete tunnuseid. Kahtluse korral ärge kasutage seadet, vaid võtke 
ülevaatuseks või asenduseks ühendust seadme müüjaga.

•	 Leidke seadmele sobiv asukoht vähemalt 1 meetri kaugusel esemetest, seintest ja 
kergsüttivatest materjalidest (vt ka ohutusnõudeid).

•	 Jälgige, et sisselülitatud seade oleks alati tugeval, tasasel ja horisontaalsel pinnal.
•	 Veenduge, et pealüliti on asendis O (VÄLJAS).
•	 Kerige toitejuhe täielikult lahti ja ühendage sobivasse 220–240 V pistikupessa. 

Elektriahela ülekoormuse vältimiseks tagage, et samasse ahelasse ei oleks 
ühendatud teisi elektriseadmeid.

Seadistamine ja kasutamine
Lülitage soojendi sisse, selleks vajutage pealüliti asendisse I (SEES). Näidik süttib ja 
selle kuvatakse ruumi temperatuur. Kui te ei tee midagi, siis, lülitub näidik 10 sekundi 
pärast välja.

Režiim
Nupule MODE (REŽIIM) vajutamine uuesti lülitav soojendi sisse. Nupule MODE igakordse 
vajutamise järel valib soojendi järjestikuliselt järgmise funktsiooni:q

 (ventilaator) > LO > HI >THERM.\ECO >  (külmumisvastane kaitse) >  jne.



7

•	
q
 Üksnes ventilaator

•	 LO: väike võimsus (1350 vatti) sisselülitatud termos
taadiga – anduri funktsioon on välja lülitatud

•	 HI: suur võimsus (2000 vatti) sisselülitatud termostaadiga 
– anduri funktsioon on välja lülitatud

•	 THERM.\ECO andur on sisse lülitatud, suur võimsus 
sisse lülitatud termostaadiga (ECO). Kui andur ei tuvasta 
5 minuti jooksul ühtki isikut, lülitub soojendi automaatselt 
välja (ooterežiim). Niipea kui andur registreerib mõne 
isiku lähemal kui 2 m soojendist, jätkub töö viimasena 
kasutatud režiimis. Kostub sumisti helisignaal.

•	  (külmumisvastane kaitse) Soojendi kaitseb ruumi 
külmumise eest. Termostaat hoiab pidevalt temperatuuri 
7 °C ja andur on välja lülitatud.

Termostaat
Termostaat on standardselt seadistatud temperatuurile 24 kraadi. Nuppude +  ja  – 
kasutamisel saata muuta temperatuuri vastavalt kõrgemaks või madalamaks, 
reguleerimisvahemik on 5 °C kuni 32 °C. Kui seadistatud temperatuur on püstitunud, 
lülitub soojendi automaatselt välja, ventilaator töötab jahutamiseks veel 30 sekundit ja 
lülitub seejärel välja. Kui temperatuur langeb, lülitub soojendi automaatselt uuesti sisse. 
Näidikul kuvatakse jätkuvalt seadistatud temperatuur. Näidikul on kuvatud režiimi all ka 
sõna „THERM”, mis näitab, et termostaat on sisse lülitatud.

Edasi-tagasi pöördumine
Funktsiooni sisselülitamiseks vajutage OSC, väljalülitamiseks vajutage sellele nupule 
uuesti.

Taimer
Nupule Timer (taimer) vajutamine (soojendi töötamisel) saate seadistada aja, mille 
möödumisel soojendi lülitub automaatselt välja. Taimeri ekraan vilgub mõne sekundi. 
Vilkumise ajal vajutage ajavahemiku seadistamiseks nupule + (või –), reguleerimisvahemik 
on 0–24 tundi pooletunnise sammuga. Taimer saab kasutada kõigi nelja režiimi (MODE) 
korral. Pärast ajavahemiku seadistamist kuvatakse näidikul uuesti mõneks sekundiks 
temperatuur. Järelejäänud ajavahemiku teadasaamiseks vajutage uuesti nupule.
Soojendi väljalülitamiseks viige juhtnupp asendisse O (väljas), see tühistab kõik 
seadistused. Laske seadmel 30 sekundit jahtuda ja seejärel võtke pistik pistikupesast 
välja. Kui soojendit ei kasutata, tõmmake pistik alati pistikupesast välja!
Tähelepanu! Soojendi on pärast kasutamist veel mõnda aega kuum!
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Ohutusseadised
Seade on varustatud ümberkukkumiskaitsmega, mis lülitab seadme juhusliku ümber
kukkumise korral automaatselt välja. Kui seate soojendi uuesti püstiasendisse, taastub selle 
tavapärane töö, kuid soovitame selle välja lülitada, pistiku seinakontaktist välja tõmmata ja 
kontrollida enne uuesti kasutamist seadme korrasolekut. Kui seade on kahjustatud või selle 
töös esineb häireid, siis ärge seda kasutage, vaid laske üle vaadata/parandada.
Sisemise ülekuumenemise korral lülitab ülekuumenemiskaitse seadme välja. 
Ülekuumenemine võib tekkida juhul, kui soojendi ei saa piisavalt kuuma õhku välja juhtida 
või värske õhu juurdepääs on takistatud. Nagu eespool mainitud, on ülekuumenemise 
põhjuseks tavaliselt see, et seade on (osaliselt) kinni kaetud, õhu sisse- ja/või 
väljalaskevõred on kinni kaetud või seade on paigaldatud liiga seina või muu sarnase 
lähedale. Kui ülekuumenemiskaitse lülitas soojendi välja, sisi tuleb see pealülitist uuesti 
sisse lülitada. Tõmmake pistik pistikupesast välja ja laske soojendil jahtuda. Kõrvaldage 
ülekuumenemise põhjus ja jätkake soojendi tavapärast kasutamist. Kui te ei suuda põhjust 
leida ja ülekuumenemine kordub, lõpetage seadme kasutamine ja viige see ülevaatusse/
parandusse. 

Puhastamine ja hooldus
Hoidke seade puhas. Tolmu- ja mustuseosakeste kogunemine seadmesse on üks 
sagedamaid ülekuumenemise põhjusi ning seetõttu tuleb seadet korrapäraselt puhastada. 
Lülitage seade välja, võtke pistik pistikupesast välja ja laske seadmel enne puhastamist 
või hooldamist maha jahtuda.
•	 Puhastage soojendi välispinda korrapäraselt kuiva või kergelt niiske lapiga. Ärge 

kasutage tugevatoimelisi seepe, aerosoole, puhastus- või küürimisvahendeid, 
vahasid, poleerimisvedelikke ega kemikaalilahuseid.

•	 Avage seadme tagasein, võtke filter välja (joonis kirjelduse osas) ja kloppige see 
puhtaks või loputage hoolikalt. Laske sellel enne tagasipanemist täielikult kuivada.

•	 Eemaldage tolmuimejaga ettevaatlikult õhuvõredelt tolm ja mustus ning hoolitsege, 
et õhu sisse- ja väljalaskeavad oleksid puhtad. Olge ettevaatlik, et mitte puutuda 
ega rikkuda puhastamise käigus ühtegi sisemist osa.

•	 Seadme muud osad ei vaja hooldust.
•	 Pange filter õiges asendis tagasi ja sulgege tagasein.
•	 Kasutushooaja lõpus pange puhastatud seade hoiukohta, võimaluse korral 

originaalpakendis. Hoidke seda püstasendis jahedas, kuivas ja tolmuvabas kohas.
Ärge visake seadet pärast kasutusea lõppu olmejäätmete hulka. Viige see 
kohalikku elektriseadmete kogumispunkti, kus eraldatakse taaskasutatavad 
materjalid ja võetakse need uuesti kasutusele.
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CE-vastavusdeklaratsioon
Käesolevaga kinnitab Euromac bv, Genemuiden-NL, et EUROMi PTC-elementidega 
soojendi, tüüp C.U. 2000, vastab madalpinge direktiivi ja elektromagnetilise ühilduvuse 
direktiivi nõuetele ning järgmistele standarditele.
Madalpingedirektiiv 2014/35/EL:
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-30:2009+A11:2012
EN 62233:2008
Elektromagnetilise ühilduvuse direktiiv 2014/30/EL:
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

Genemuiden, 30.05.2017
W. J. Bakker
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